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100%
 Fiocchetti
the new
standard

+ 50 ans d’expérience sur le marché de la réfrigération
 pour garantir la «gestion du froid à l’état de l’art»

+ Macro-gammes : médicale, pharmaceutique,
 hospitalière et transfusionnelle

+ Design innovant. Lignes épurées et fonctionnelles

+ Électronique à l’avant-garde, contrôle maximal
 des fonctions des appareils et des performances
 énergétiques

+ Réfrigérateurs hautement professionnels, présents
 dans le monde entier grâce à nos distributeurs

+ 50 años de experiencia en el mercado de refrigeración para lograr la 
 “gestión del frío de vanguardia”

+ Sectores principales: médico,farmacias,hospitales,centros de transfusión

+ Diseño innovador y funcional

+ Electrónica de vanguardia, máximo control del rendimiento del equipo
 y del consumo de energía

+ Refrigeradores altamente profesionales, disponibles en todo el mundo
 gracias a nuestros distribuidores
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VISION VISION 2T
Congélateurs et frigocongélateurs combinés, avec portes vitrées, conçus pour la conservation des 
produits pour allergie au gluten ou pour les médicaments et matériaux biologiques de telle sorte 
qu’ils soient bien visibles sans devoir accéder à la partie interne. Les portes en verre à à faible 
émissivité, sont dotées d’une résistance chauffante qui empêche la congélation. Les deux séries 
sont disponibles dans la version à thermostat ECT-F, ECT-F PLUS ou ECT-F TOUCH.

Congeladores y modelos combinados refrigerador-congelador, con puertas de vidrio, estudiados 
para el almacenamiento de productos para la enfermedad celíaca o medicamentos y materiales 
biológicos que deben de ser siempre visibles sin acceder directamente en los compartimientos. Las 
puertas de vidrio de baja emisividad tienen una resistencia calentadora que previene la congelación. 
Ambas gamas son disponibles en la versión con termóstato ECT-F, ECT-F PLUS o ECT-F TOUCH.
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MODÈLE
MODELO 700 2T400 2T 500 2T700400

VISION - VISION 2T

ECT-F

ECT-F
TOUCH

B+B= Tôle plastifiée blanche anti-bactéries interne et externe / Acero con PVC plástificado antibacteriano de color blanco al interior y exterior
B+X= Tôle plastifiée blanche anti-bactéries externe et acier inox AISI 304 interne / Acero con PVC plástificado antibacteriano de color blanco al exterior y acero inox AISI 304 al interior

700  l
(300+300)

L/A  720
P  860
H  2030

Capacité l (cu ft) - Capacidad l (cu ft) 347 (12,26) 620 (21,91) 170+160 (6,01+5,66) 249+230 (8,80+8,13) 260+265 (9,19+9,37)

Capacité brute l (cu ft) - Capacidad  bruta l (cu ft) 347 (12,26) 620 (21,91) 170+181 (6,01+6,39) 249+261 (8,80+9,22) 288+305 (10,18+10,78)

Plage de température - Rango de temperatura -10 -20°C +2 +15°C / -10 -20°C

Plage de température ambiante d’utilisation
Rango de temperatura ambiente de uso +10 +25°C +10 +25°C

Unité de contrôle électronique
Tipo de controlador electrónico

ECT-F 
ECT-F PLUS

ECT-F 
TOUCH

ECT-F 
ECT-F PLUS

ECT-F 
TOUCH

ECT-F 
ECT-F PLUS

ECT-F 
TOUCH

ECT-F 
ECT-F PLUS

ECT-F 
TOUCH

ECT-F 
ECT-F PLUS

ECT-F 
TOUCH

Dimensions externes mm (LxPxH)
Dimensiones externas mm (AxPxH) 600x670x1955 750x875x2100 600x655x2015 720x765x2080 720x860x2030

Dimensions internes mm (LxPxH)
Dimensiones internas mm (AxPxH) 500x493x1405 600x686x1505 500x496x685 

500x496x730
600x588x703 
600x588x740

600x686x700
600x686x740

Finition externe/interne
Acabado externo/interno B+B ou/o B+X B+B B+X

Épaisseur isolation (flancs/fond) mm
Espesor aislamiento (lados/espalda) mm 50/70 75 50/70 60/75 60

Type de porte - Tipo de puerta Vitrée - de Vidrio

Type de réfrigération - Tipo de refrigeración Ventilée - Ventilada

Type de gaz réfrigérant - Tipo de gas R290 ou/o R452A R452A+R452A ou/o R290+R290

Dégivrage - Descongelación Automatique avec évaporisation de l’eau de condensation - Automática con evaporación del agua de condensación Automatique - Automática

Pieds/Roulettes - Pies/Ruedas Roulettes (Ø 20mm)
Ruedas pequeñas (Ø 20mm)

Pieds (H=130mm) 
Pies (H=130 mm)

Roulettes (Ø 20mm)
Ruedas pequeñas (Ø 20mm)

Pieds (H=130mm) 
Pieds (H=130 mm)

Éclairage interne - Iluminación interna Diodes - Led

Interchangeabilité clayettes/tiroirs et paniers 
Intercambiabilidad rejillas/cajones y cestas

Nb max clayettes - No. max rejillas 5 7 3+3 3+3 3+3

Dimensions clayettes mm - Dimensiones rejillas mm 460x455 560x650 460x455 560x550 560x650

Nb max tiroirs - No. max cajones 7 7 3+3 3+3 3+3
Dim. Tiroirs avec séparateurs (LxPxH) mm (x nb of 
espaces) - Dim. Cajones con separadores (AxPxH) 
mm (x no. de espacios)

120x400x75 (3) 154x500x75 (3) 120x400x75 (3) 154x500x75 (3) 154x500x75 (3)

Dimensions internes tiroirs sans séparateurs 
mm (LxPxH) - Dimensiones internas cajones sin 
separadores mm (AxPxH)

390x400x75 490x600x75 390x400x75 490x500x75 490x600x75

Dimensions internes paniers d’acier inox mm  
(LxPxH) - Dimensiones internas cestas de 
acero inox mm (AxPxH)

538x605x148 538x605x148

Dimensions internes tiroirs d’acier inox mm 
(LxPxH) - Dimensiones internas cajones de 
acero inox mm (AxPxH)

390x400x62 538x605x62 390x400x62 538x605x62

Consommation (kWh/24h)
Consumo (kWh/24h) 5 6 5 5,5 7

Puissance absorbée kW - (Amp)
Potencia de absorción kW - (Amp) 0,32 (2,3) 0,35 (2,5) 0,17+0,32 (1+2,3) 0,17+0,32 (1+2,3) 0,17+0,32 (1+2,3)

Puissance absorbée (A) - Absorción de arranque (A) 5 7 3+5 3+5 3+5

Niveau de Bruit (dBA) - Nivel de ruido (dBA) 45 55 50 50 50

Chaleur degagée EN 12900 (W)
Calor emitido EN 12900 (W) 330 220 110+330 110+330 110+330

Puissance refrigérante (W) - Capacidad de refr. (W) 250 280 320+250 320+250 400+300


